
 
 

    

           Mini historia A1                        Мини история А1  
                   Unidad «Idiomas»                                                    Урок «Языки»  

 
Часть 1  

 
1 Bienvenidos a la mini historia A1 de la 

unidad Idiomas.  
1 Добро пожаловать в мини-историю A1 

урока Языки.  
  Las mini historias están normalmente 

divididas en varias partes porque es más 
fácil estudiarlas. ¡Empecemos! 

  Все мини-истории, как правило, разделе-
ны на несколько частей, потому что легче 
изучать. Начинаем! 

2 Yo soy Tony. 2 Я Тони. 

  ¿Soy Carlos?   Я-Карлос? 

  No. Yo no soy Carlos. Yo soy Tony.  
Me llamo Tony. 

  Нет. Я не Карлос. Я Тони.  
Меня зовут Тони. 

  ¿Cómo me llamo?   Как меня зовут? 

  Tony. Me llamo Tony.   Тони. Меня зовут Тони. 

  ¿Quién es Tony?   Кто это Тони? 

  Yo. Yo mismo. ¡Yo soy Tony!   Я. Я сам. Я Тони! 

3 Yo soy un hombre. 3 Я мужчина (человек). 

  ¿Soy yo una mujer?   Я женщина? 

  ¡No! No soy una mujer. Soy un hombre.   Нет! Я не женщина. Я мужчина 

  ¿Soy un animal?   Я животное? 

  ¡No, no! No soy un animal.  
Soy una persona. Soy un hombre. 

  Нет, нет! Я не животное. Я человек. 
Я человек. 

  ¿Qué soy? Un hombre.   Что я? Человек. 

  Soy un hombre y me llamo Tony.   Я мужчина, и меня зовут Тони. 

 
Часть 2 

4 Soy una persona joven. Sólo tengo 
veinticuatro años. 

4 Я человек молодой. Мне только 24 
года (У меня есть только 24) 

  ¿Soy viejo?   Я старый? 

  No. No soy viejo. Soy joven.   Нет. Я не старый. Я молодой. 

  ¿Soy joven?   Я молодой? 

  ¡Sí! Soy joven.   Да! Я молодой. 

  ¿Quién es una persona joven? ¿Quién?   Кто, молодой человек? Кто? 

  Yo. Tony. Yo soy una persona joven.   Я. Тони. Я человек молодой. 

  ¿Cuántos años tengo?   Сколько мне лет? 

  Veinticuatro. Tengo veinticuatro años.   Двадцать четыре. Мне 24 года 

5 Me gustan los idiomas, como el 
español o el alemán. 

5 Мне нравятся языки, такие как ис-
панский или немецкий. 

  ¿Me gusta aprender a bailar?   Мне нравится учиться танцевать? 

  No. No me gusta aprender a bailar.  
Me gusta aprender idiomas. 

  Нет, мне не нравиться учиться танцевать. 
Мне нравиться изучать языки. 

  ¿Me gusta aprender idiomas como el 
español? 

  Мне нравится изучать языки, такие как 
испанский? 

  ¡Sí! Me gusta aprender español. 
Es mi idioma favorito. 

  Да! Мне нравится изучать испанский.  
Это мой любимый язык. 

  ¿Cuál es mi idioma favorito?   Какой мой любимый язык? 



 
 

  El español.  
Mi idioma favorito es el español. 

  Испанский.  
Мой любимый язык испанский. 

6 Hablo tres idiomas.  
¡Casi soy políglota! 

6 Я говорю на трех языках.  
Я почти Полиглот! 

  ¿Hablo sólo dos idiomas?    Я говорю только на двух языках? 

  No. No hablo sólo dos idiomas.  
Hablo tres idiomas. 

  Нет. Я не говорю только на двух языка.  
Я говорю на трех языках. 

  ¿Hablo cuatro?   Я говорю на четырех? 

  No. No cuatro. No hablo cuatro.  
Hablo tres idiomas. 

  Нет. Не четыре. Я не говорю, на четырех. 
Я говорю на трех языках. 

  ¿Cuántos idiomas hablo?   На скольких языках я говорю? 

  Tres. Hablo tres idiomas.   Три.  Я говорю на трех языках. 

  ¿Soy políglota?   Я полиглот? 

  ¡Casi! Hablo tres idiomas, pero no me 
considero un poliglota. 

  Почти! Я говорю на трех языках, но я не 
считаю себя полиглотом. 

 
Часть 3  

7 Ahora estoy estudiando español. 
Soy un estudiante de espñol. 

7 Сейчас я изучаю испанский язык.  
Я студент испанского.  

  ¿Estoy estudiando griego?   Я изучаю греческий? 

  No. Griego no.  
Ahora estoy estudiando español. 

  Нет, не греческий.  
Сейчас я изучаю испанский язык. 

  Francés, ¿verdad?   Французский, не правда ли? 

  No. Francés o griego no.  
Estoy estudiando español. 

  Нет. Не французский и не греческий.  
Я изучаю испанский язык. 

  ¿Soy estudiante de español?   Я студент испанской? 

  Sí, lo soy.  
Soy estudiante de español porque estoy 
estudiando este idioma. 

  Да, это я.  
Я студент испанского, потому что я изу-
чать этот язык. 

  ¿Por qué soy estudiante de español? 
¿Por qué? 

  Почему я студент испанского?  
Почему? 

  Porque estoy estudiando español.  
Soy un estudiante de español porque 
estoy estudiando español. 

  Потому что я изучаю испанский.  
Я студент испанского, потому что изучаю 
испанский. 

  ¿Qué estoy haciendo ahora?   Что я делаю сегодня? 

  Estoy estudiando español. Lo que estoy 
haciendo es estudiar español. 

  Я изучаю испанский язык. То, что я делаю 
это изучаю испанский язык.  

        

8 Yo leo quince minutos de español 
por las mañanas. 

8 Я читаю пятнадцать минут на ис-
панском  по утрам. 

  ¿Leo veinte minutos de español por las 
mañanas? 

  Читаю ли я по двадцать минут по ут-
рам? 

  No. No leo veinte minutos, leo quince 
minutos de español por las mañanas. 

  Нет. Я не читаю по двадцать минут, я чи-
таю пятнадцать минут по утрам.  

  ¿Leo francés?   Читаю ли я по-французски? 

  No. No leo francés.  
Leo español. 

  Нет. Я не читаю французский.  
Я читаю по-испански. 

  ¿Cuántos minutos leo?   Сколько минут я читаю? 

  Quince. Leo quince minutos.   Пятнадцать. Я читаю пятнадцать минут. 



 
 

  ¿Cuándo leo quince minutos de 
español? ¿Cuándo? ¿Por la tarde ?  

  Когда я читаю по пятнадцать минут?  
Когда? По вечерам?  

  Por la mañana. No por la tarde o por la 
noche. Leo quince minutos por la 
mañana. 

  По утрам. Не вечером, ни утром.  
Я читаю по пятнадцать минут по утрам.  

        

9 Siempre leo en mi casa. 9 Я всегда читаю дома. 

  ¿Leo en el parque?   Читаю ли я в парке? 

  No. No leo en el parque. Leo en mi casa.   Нет. Я не читаю в парке. Я читаю дома. 

  ¿Dónde leo siempre?   Где я всегда читаю? 

  En mi casa. Siempre leo en mi casa.   Дома. Я всегда читаю дома. 

  ¿Dónde?   Где? 

  En mi casa.   В моем доме. 

10 Muy bien. Éste es el final de esta parte. 
Al principio puede ser un poco difícil, 
pero intenta repetir muchas veces! ¡Te 
veo en la siguiente parte! 

10 Отлично, это конец этой части сета. В на-
чале, может быть немного трудно, но ста-
райся много раз. Увидимся (я увижу тебя в 
следующей части). 

 


